
 WTX-1100 사용 설명서

TO FINE TUNE, FOLLOW THOSE 3 STEPS

1 - Connect your Bluetooth antenna w and 
connect the WTX-1100 to an ana-log  t  or digital 
auxiliary input e r  on your amplifier or DAC. 
Connect the AC adapter q and press the ON / 
OFF switch y to turn on your WTX-1100. The led 
located above the switch and the blue pairing led 
lights up i.

2 - Go to the Bluetooth Manager of your iPhone, 
iPod touch, iPad, tablet, smartphone, PC or MAC 
computer, then go on the bluetooth settings. You 
will see a new bluetooth connection under 
WTX-1100 name. Confirm that you choose it, after 
few seconds, your audio device is pairing with the 
WTX-1100. If pairing is ok, then, the blue led will 
become fix i . You don’t need any Pin code 
confirmation even if in certain case a code will 
appear on the device and desappear automatically 
after few seconds.

3 - Pass your audio device in playback mode, the 
Signal LED will light up u to indicate that an audio 
signal reaches it. Now you can enjoy quality sound 
reproduction thanks to the apt-X HD technology 
and the CS8406 / 192kHz external converter. If 
you move your audio device a distance out of 
range of your WTX-1100, the wireless link will turn 
off and you will need to repeat step 2 to reconnect. 
If you want to change the device, you must 
deactivate the connection of the first and activate 
the connection of the second via the respective 
settings menu.
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연결 및 사용방법 

1 -  후면 w번 단자에 Bluetooth 안테나를 연결
하십시오.  WTX-1100 후면의 t번 아나로그 출력
단자는 앰프의 아나로그 입력단자에 연결하고, e 

r번 디지털출력단자는 앰프 등의 디지털 입력
단자에 연결하십시오. q번에는 전원어댑터의 플
러그를 삽입하십시오. 전면의 y번 전원스위치를 
눌러서 전원을 켜십시오. 이제 전면  i번의 LED

에 청색 불빛이 깜박일 것입니다. 

2- iPhone, iPod, iPad, tablet, smartphone, Pc, 
MAC 등 블루투스를 지원하는 오디오 기기에서 
블루투스 환경설정에 들어가서 새로운 기기 
WTX-1100을 검색하여 선택하십시오. 잠시 후 
페어링 Pairing이 되면 전면  i번 LED의 깜박
이던 청색 불빛이 고정될 것입니다. 

3 - 블루투스 오디오기기에서 플레이 모드로 
음악을 플레이하십시오. 신호가 수신되면 전
면의 u  번 LED에 불빛으로 표시될 것입니다. 이
제  apt-X HD 기술과 본기에 내장된 CS8406 / 
192kHz DAC 덕택에 고품질의 음악을 즐길 수 
있습니다. 전파 수신 거리를 벗어나면 연결이 
단절될 수 있습니다. 다시 연결하려면 위 2항의 
절차에 따라서 다시 하십시오.

다른 오디오 기기로 바꾸어 들으려면 기존 연결
된 블루투스 연결을 단절하고 새로운 기기에서 
똑 같은 방법으로 연결하시면 됩니다. 
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WARNING  
주의 사항 

WARNING: to reduce the risk of fire or electric shock, 
do not expose this appliance to rain or moisture.

경고: 화재 또는 감전의 위험이 있으니 본 기기를 비나 
물에 젖게 하지 마십시오 

CAUTION: To prevent the risk of electric shock, do not 
remove cover (or back); no user serviceable parts 
inside. Refer servicing to qualified service personnel.

주의: 감전의 위험을 피하기 위해 본 기기의 커버를 열지 
마십시오. 사용자가 수리할 수 있는 부품이 없습니다. 고
장시 수리 전문가에게 문의하십시오. 

THE LIGHTNING FLASH with arrow-head symbol is intended to alert  the user 
to the presence of uninsulated «dangerous voltage» within the product’s 
enclosure that may be of sufficient magnitude to constitute a risk of electric 
shock to persons.

번개+화살 표시 마크는 내부에 전기 쇼크를 줄 수 있는 전류가 흐르고 있음을 
경고하기 위한 표시입니다. 

An appliance and cart combination should be moved with care. Before any 
transportation, your product must be packed correctly in order to avoid any 
damage.

본 기기를 이동할 때는 오리지널 포장 박스에 담아서 옮기는 것이 안전합니다. 

Frequency band: 2402-2480MHz 

Transmit Power Max: 7.44 dBm

DECLARATION
OF CONFORMITY

DECLARATION OF CONFORMITY
We declare under our sole responsibility that this product, to which this 
declaration relates, is in conformity with the council EMC directive 
2014/30/EU, the LVD directive 2014/35/EU, the RoHS2 2011/65/EU and 
RED 2014/53/EU

적합성 선언
본 기기는 제반 EU 규정 - EMC directive 2014/30/EU, the LVD 
directive 2014/35/EU, the RoHS2 2011/65/EU and RED 2014/53/EU 
에 적합함을 선합니다. 
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